LISA 5. Valitavad ametikohad spordiorganisatsioonis — reeglitele allumise ja vaidluste
lahendamise kokkulepe naidisklausel

Annan oma noéusoleku minu valmiseks [spordiorganisatsiooni] [juhatuse liikmeks] ja ndusoleku
andmisega:

- kohustun taitma spordiorganisatsiooni pdhikirja, ning kohalduvaid spordi- ja véistluste reegleid, sh
juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu vdetud otsuseid;

- kinnitan, et olen tutvunud véistlusjuhendite, sportlaste staatust ja spordis osalemise reeglistikuga ja
teiste spordiorganisatsiooni juhatuse v6i muude organite poolt kinnitatud spordiala tegevust
reguleerivate dokumentidega ning néustun neid jargima;

- olen teadlik Eesti dopinguvastaste reeglitega satestatud keelatud ainete ja vdtete kasutamise keelust
ja ndustun neid taitma;

- olen teadlik spordieetika reeglitest (sh ,Eesti spordieetika reeglid®) ja ndustun neid taitma;

- kohustun kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest vastavalt Ausa mangu
(Fair Play) pohimdtetele;

- tunnustan kehtivaid spordiala reegleid, mis on vastu vdetud spordiala rahvusvaheliste
organisatsioonide poolt voi nende alusel voi siseriiklikult;

- hoidun igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi voib kahjustada spordialaliidu véi mistahes muu
spordiorganisatsiooni poolt organiseeritud véi korraldatud vdistluste aususe pdhimébtet ning kohustun
tegema spordialaliduga ja teiste padevate organisatsioonidega taielikku koostddd voitlemaks selliste
tegude vastu kooskdlas kohalduvate reeglitega;

- olen teadlik, et Glalnimetatud kohustuste ja kinnituste voi viidatud spordireeglite rikkumisel voidakse
mind minu positsioonilt tagasi kutsuda ja/v6i minu suhtes kohaldada spordiregulatsioonides satestatud
sanktsioone (sh spordivaldkonnas tegutsemise piiranguid, toetuse v&6i muu hivitise maksmise
peatamine voi Idpetamine jne).

- ndustun, et spordireeglite alusel maaratavad sanktsioonid ei ole vaidlustavad tsiviil- ega halduskohtus
ja loobun oma oGigusest pédrduda sanktsiooni vaidlustamiseks vdi muu spordireeglitega seonduva
vaidluse lahendamiseks riiklikusse kohtusse (tsiviil- v6i halduskohtusse) ja annan oma ndusoleku
spordireeglite rikkumisest tekkinud vaidluste lahendamiseks rikutud reeglites satestatud vaidluste
lahendamise korras Eesti Spordikohtus voi spordireeglites satestatud muus padevas vahekohtus (sh
spordialaliidu vahekohus, Sveitsis Lausanne’s asuv Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus (CAS)),
tunnustades vahekohtu otsust I6plikuna ja kohustudes seda tingimusteta taitma ning tavakohtusse ei
poordu.

Vahekohtu kokkulepe
Olen ndus:

- jargima koikides Eesti-sisestes spordialastes vaidlustes, mis on seotud vdi tekivad seoses
spordialaliidu pdéhikirja v6i muude spordialaliidu dokumentide, vdi nendes viidatud dokumentide,
taitmisega, spordialaliidu pdéhikirjas ette nahtud vaidluste lahendamise kaheastmelist korda. Eesti-
sisestes vaidlustes, milleks puudub spordialaliidu sisene vaidluste lahendamise kord, samuti vaidluste
korral, mille lahendamiseks puudub spordialaliidul padevus, ei p66rdu ma tavakohtusse, vaid edastan
kisimuse lahendamiseks Uksnes sdltumatule, erapooletule ja Eestis tegutsevale spordivahekohtule
(EOK Eesti Spordikohus vdi muu padev vahekohus) tunnustades vahekohtu otsust I6plikuna ja
kohustudes seda tingimusteta taitma ning tavakohtusse ei p66rdu;

- tunnustama kdikides spordialastes vaidlustes mis on seotud vdi tekivad seoses spordiala siseste voi
spordilleste spordieetika reeglitega (sh Eesti spordieetika reeglid e ESER), spordialaliidu pdhikirjas voi
muudes spordialaliidu dokumentides, vbi nendes viidatud dokumentides satestatud eetiliste kohustuste
taitmisega, Eesti Antidopingu ja Spordieetika SA (EADSE) uurimis- ja menetluspadevust ning allutan
ennast asja lahendamisele ESER-is satestatud korras ja organites, sh spordivahekohtus (Eesti




Spordikohtus), tunnustades vahekohtu otsust I6plikuna ja kohustudes seda tingimusteta téitma ning
tavakohtusse ei pdordu;

- tunnustan spordialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne’s asuva Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu
(CAS) jurisdiktsiooni ning ndustun selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the
CAS).




